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ಹಟ್ಟಿಯಂಗಡಿ ನಾರಾಯಣರಾಯರ ಆಂಗಲಕವಿತಾವಳಿ. 
 

ಡಾ.ಸೌಮ್ಯ.ಕೆ.ಸಿ 

ಸಹಾಯಕ ಪ್ಾಾಧ್ಾಯಪಕರು 

ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ 

ಸ.ಪಾ.ದ.ಕಾಲೆೇಜು, ತೇರ್ಥಹಳ್ಳಿ. 

 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಹೆೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನೆೇಕ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ುನ ತೆರೆದಿರಿಸಿತ್ು. ಹೆೊಸ 

ಹೆೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪಾಕಾರಗಳು ಸಹೃದಯರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ಾೇತಯನ್ುನ ಪಡೆಯುವಲ್ಲಿ ಯಶಸಿಿಯಾದವು. ಆದರೆ ಇದಕೊೂ 

ಪೂವಥದಲ್ಲಿದದಂತ್ಹ ಕಾಲಘಟ್ಟವನ್ುನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆಾಕಾರರು ಅರುಣೆೊೇದಯ ಕಾಲಘಟ್ಟ ಎಂದು ಗುರುತಸುತಾಾರೆ. 1820 ರಿಂದ 

1920ರ ವರೆಗಿನ್ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತೆಾಯಲ್ಲನಿ್ ಈ ಕಾಲಘಟ್ಟವನ್ುನ ನ್ವೇದಯ ಪೂವಥ ಕಾಲಘಟ್ಟ, ಆಧ್ುನಿಕ ಪೂವಥ 

ಕಾಲಘಟ್ಟ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳ್ಳಂದ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ.   

ಆಧ್ುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲಿ ತ್ಯಾರಿಗಳೂ ಈ ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾದವು. ರಾಜಕೇಯ, ಆಚಾರ-ವಿಚಾರ-

ಪರಂಪರೆ, ನ್ವಿೇನ್ ವಿಚಾರಧ್ಾರೆಗಳು ಅನ್ಯಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಿೇಗೆ ಅನೆೇಕ ಸಂಗತಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ುನ ಪ್ೆಾೇರೆೇಪ್ಸಿದವು. 

ಅನೆೇಕ ಸಾಹಿತಗಳು ಗದಯ, ಪದಯ, ನಾಟ್ಕ, ಸಣ್ಣಕತೆಗಳ ರಚನೆಗೆ ತೆೊಡಗಿದರು. ಇದರೆೊಂದಿಗೆ ಅನ್ುವಾದ ಕಾಯೆಯೊ 

ಆರಂಭಗೆೊಂಡಿತ್ು. ಈ ಕಾಲಘಟ್ಟದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿಶೆೇಷವಾಗಿ ಇಂಗಿಿಷ್, ಬಂಗಾಳ್ಳ, ಸಂಸೃತ್ ಮ್ತ್ುಾ ಮ್ರಾಠಿಯಂದ ಹಲವು 

ಕೃತಗಳು ಅನ್ುವಾದಗೆೊಂಡವು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮ್ವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜನ್ಸಾಮಾನ್ಯರ  ಬಳ್ಳಗೆ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯತ್ು. ಇಂಗಿಿಷನ 

ಕವಿತೆಗಳನ್ುನ ಕನ್ನಡಕೊ ತ್ರಬೆೇಕೆಂದು 20ನೆೇ ಶತ್ಮಾನ್ದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಪಾಯತನಸಿದವರಲ್ಲಿ ಹಟ್ಟಟಯಂಗಡಿ 

ನಾರಾಯಣ್ರಾಯರು, ಎಸ್.ಜಿ.ನ್ರಸಿಂಹಾಚಾರ್ ಹಾಗೊ ಬಿ.ಎಂ.ಶ್ಾೇಯವರು ಪಾಮ್ುಖರಾಗಿದಾದರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಹಟ್ಟಟಯಂಗಡಿ 

ನಾರಾಯಣ್ರಾಯರ ಅನ್ುವಾದ ಕವಿತೆಗಳ್ಳಗೆ ಚಾರಿತಾಕ ಮ್ಹತ್ಿವಿದೆ. 

ಅನ್ುವಾದ ಹಾಗೊ ಕನ್ನಡ ಕಾವಯ ಮಾಗಥದ ಕುರಿತ್ು ಚಂತ್ನೆ ನ್ಡೆಸಿದ ಹಟ್ಟಟಯಂಗಡಿ ನಾರಾಯಣ್ರಾಯರೆೇ 1918ರ 

ಧ್ಾರವಾಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನ್ದಲ್ಲಿ ಮ್ಂಡಿಸಲು ಸಿದಧಪಡಿಸಿದ ಪಾಬಂಧ್ದಲ್ಲಿ ಮ್ುಖಯವಾಗಿ  

➢ “ಇಂಗಿಿಷ್ ಮಾಗಥಗಳ ಅನ್ುಸರಣೆಯಂದ ಕನ್ನಡ ಕಾವಯಗಳ ರಚನೆ ಪಾಸಂಗ, ಅಲಂಕಾರಗಳು ಬದಲಾಗುವವು.  

➢ ಕವಿಗಳು ಪ್ಾರಮಾರ್ಥಥಕ ವಿಷಯಗಳ್ಳಗಿಂತ್ ಲೌಕಕ ವಿಚಾರಗಳತ್ಾ ಗಮ್ನ್ ಕೆೊಡುವರು.  

➢ ದಿೇಘಥ ಪುರಾಣ್ಗಳ್ಳಗಿಂತ್ ಲಘು ಕೃತಗಳನ್ುನ ರಚಸುವರು. 

➢ ಛಂದಸಿಿನ್ಲ್ಲಿ ಹೆೊಸ ಮಾದರಿಗಳನ್ುನ ಕಲ್ಲಿಸುವರು. 

➢ ಅಲಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಚೆೇತ್ನ್ ಪದಾರ್ಥಗಳ್ಳಗೆ ವಾಕ್ ಶಕಾಯನ್ೊನ ಮಾನ್ಸಿಕ ಭಾವಗಳ್ಳಗೆ ಮ್ೊತಥತ್ಿವನ್ುನ ಅರೆೊೇಪ್ಸುವ 

ಉತೆರೇಕ್ಷೆ ರೊಡಿಯಾಗಬಹುದು  
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ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳನ್ುನ ಎತಾ ಹಿಡಿಯುತಾಾ ಕನ್ನಡದ ಕಾವಯಮಾಗಥ ಹೆೊಸಹೆಜ್ೆೆಯನಿನಡುವುದನ್ುನ ಗುರುತಸಿದಾದರೆ. ಇದಕೊ 

ಪೂರಕವಾಗಿ “ಮಿಲಟನ್ ಮ್ತ್ುಾ ಶೆಲ್ಲಿ ಇವರ ಕಾವಯಗಳ್ಳಂದ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳನ್ುನ ಅನ್ುವಾದಿಸಿ ಕೆೊಟ್ಟಟದದರು. ನ್ವೇದಯ ಕಾವಯ 

ಯಾವ ರಿೇತಯಲ್ಲಿ ಇರಬೆೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಚಂತಸಿ ಅದಕೊ ಮಾದರಿಯನ್ುನ ಕೆೊಟ್ುಟ ಹೆೊಸಗನ್ನಡ ಕವಿತೆಗೆ ಅಸಿಾವಾರವನ್ುನ 

ಹಾಕುವಲ್ಲಿ ಮೊದಲ್ಲಗರಲ್ಲಿ ಒಬಬರಾದುದಕೊ ಈ ಲೆೇಖನ್ದಲ್ಲಿ ಸಿಷಟ ನಿದಶಥನ್ವಿದಿದತ್ು”1 ಎಂದು ಶ್ಾೇನಿವಾಸ ಹಾವನ್ೊರರು 

ಹೆೇಳ್ಳದಾದರೆ. ಹಟ್ಟಟಯಂಗಡಿ ನಾರಾಯಣ್ರಾಯರ ಅನ್ುವಾದ ಕವನ್ಗಳು ನ್ವೇದಯ ಕಾಲಘಟ್ಟದ ಅನೆೇಕ ಕವಿಗಳ ಕಾವಯಕೊ 

ಸೊೂತಥಯಾದವು.  

1917 ರಿಂದ ಹಟ್ಟಟಯಂಗಡಿ ನಾರಾಯಣ್ರಾಯರು ಇಂಗಿಿಷ್ ನ್ ಕವಿತೆಗಳನ್ುನ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ವಾಗೊೂಷಣ್, ಕನ್ನಡ 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ ಪತಾಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಕಟ್ಟಸಿದಾದರೆ. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಶೆೇಕಿ್ ಪ್ಯರ್, ಲಾಂಗ್ ಫೆಲೆೊೇ ಅವರ ಕಾವಯ ಭಾಗಗಳನ್ುನ 

ಅನ್ುವಾದಿಸಿ ಪತಾಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಕಟ್ಟಸತೆೊಡಗಿದರು. ಅಂತ್ರ ಅನೆೇಕ ಪ್ಾಶಾಾತ್ಯ ಕವಿಗಳ ಕವನ್ಗಳು ಅನ್ುವಾದಗೆೊಂಡು 

ಪತಾಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಕಟ್ಗೆೊಂಡವು. 1918 ರಲ್ಲಿ ತ್ಮ್ಮ ಎಲಿ ಅನ್ುವಾದಗಳನ್ುನ ಸಂಕಲ್ಲಸಿ ʼಆಂಗಿ ಕವಿತಾವಳ್ಳʼ ಎಂಬ ಕೃತಯನ್ುನ 

ಮ್ುಂಬಯಯಲ್ಲಿ ಪಾಕಟ್ಟಸಿದರು. ಈ ಕೃತಗಿಂತ್ ಪೂವಥದಲ್ಲಿ ಎಸ್.ಜಿ. ನ್ರಸಿಂಹಾಚಾಯಥರು, ಬಿ.ಎಂ,ಶ್ಾೇ,ಯವರು 

ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಇಂಗಿಿಷ್ ಕವನ್ಗಳನ್ುನ ಅನ್ುವಾದಿಸಿದರೊ ಸಂಕಲನ್ ರೊಪದಲ್ಲಿ ದೆೊರೆತ್ ಮೊದಲ ಅನ್ುವಾದ ಕೃತಯದು. 

ಕೃತಯು ಒಟ್ುಟ 16 ಕವನ್ಗಳನೆೊನಳಗೆೊಂಡಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ೧೫ ಅನ್ುವಾದ ಕವಿತೆಗಳ್ಳದುದ ಕೆೊನೆಯಲ್ಲಿನ್ ಕವನ್ ಇವರ ಸಿತ್ಂತ್ಾ 

ರಚನೆಯಾಗಿದೆ.  

ಕವಿತೆಗಳ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ್ರಾಯರು “ಯುಕಾವಾಗಿ ಕಂಡಂತೆ ಅಲಿಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ುನ ಲೆೊೇಪ್ಸಿ, ಇನ್ುನ 

ಕೆಲವನ್ುನ ಬದಲ್ಲಸಿದೆ. ಕನ್ನಡದ ಛಂದಸಿಿನ್ಲ್ಲಿ ಪೂವಿಥಕರು ಆಗಾಗೆೆ ನ್ೊತ್ನ್ ರಿೇತಗಳನ್ುನ ಹುಟ್ಟಟಸಿದರು. ಈಗಲೊ ಹೆೊಸ 

ಮಾಗಥಗಳನೆನೇಕೆ ತೆರೆಯಬಾರದೆಂದು ಕಾವಯಪ್ಾಯರು ಕೆೇಳುತಾಾರೆ. ಈ ಪದಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಾಾಸವನ್ುನ ತೆೊರೆಯದಿದದರೊ 

ಪೂವಥಕವಿಗಳ ನಿಯಮ್ಗಳನ್ುನ ಸೊಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅನ್ುಸರಿಸಿಲಿ. ಆದಕಾರಣ್ ವೃತ್ಾಗಳ್ಳಗೆ ಹೆಸರು ಹಾಕಲಿ. ಬೆೇಕಾದರೆ ಶ್ರ್ಥಲಕಂದ, 

ಶ್ರ್ಥಲರಗಳ  ೆಎಂಬಂತೆ ಹೆಸರುಗಳನ್ುನ ನಿಮಿಥಸಬಹುದು”್ಎಂದಿದಾದರೆ.”2 ಈ ಮ್ೊಲಕ ಇಂಗಿಿಷ್ ಕಾವಯಮಾಗಥದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 

ಹೆೊಸಗನ್ನಡ ಕಾವಯದ ಮಾದರಿಯನ್ುನ ಕಲ್ಲಿಸಿಕೆೊಟ್ಟರು. 

ಈ ಸಂಕಲನ್ದಲ್ಲಿರುವ ʻಸುಭಾಷಿತ್ ಕಲಾಪ”್ಎಂಬ ಶ್ೇಷಿಥಕೆಯ ಕವಿತೆಯು ಶೆೇಕಿಪ್ಯರನ್ ʻಮ್ಚೆಥಂಟ್ ಆಫ್ ವೆನಿಸ್್̓ 

ʻಟೆಂಪ್ೆಸ್ಟʼ ಮ್ುಂತಾದ ನಾಟ್ಕಗಳ ಭಾಗಗಳ ಅನ್ುವಾದವಾಗಿದೆ. ʻನ್ಂದನ್ʼ, ʻಚಂತ್ನ್ʼ ಕವನ್ಗಳು ಮಿಲಟನ್ ನ್ ಕವನ್ಗಳ 

ಅನ್ುವಾದವಾಗಿವೆ. ಹೆನಿಾ ವಟ್ನ್, ಜ್ೆೇಮ್ಿ್ ಥಾಮ್ಿನ್, ವಿಲ್ಲಯಮ್್ ಕಾಲ್ಲನಿ್, ಥಾಮ್ಸ್್ ಗೆಾೇ, ಜ್ೆೇನ್ ಟೆೇಲರ್, ಶೆಲ್ಲಿ, ಕೇಟಿ್, 

ವರ್ಡ್ಿಥ ವತ್್ಥ, ಲಾಂಗ್ ಫೆಲೆೊ, ಜ್ಾನ್ ವಿಟ್ಟಟಯರ್, ಎಮ್ಸಥನ ಅವರ ಕವನ್ಗಳನ್ುನ ನಾರಾಯಣ್ರಾಯರು 

ಅನ್ುವಾದಿಸಿದಾದರೆ. ೧೬ನೆಯ ಕವನ್ ಅವರ ಸಿತ್ಂತ್ಾ ರಚನೆಯಾಗಿದೆ. 

ಲಾಂಗ್ ಫೆಲೆೊೇ ಅವರ ‘A psalm of Life’ ಕವನ್ವನ್ುನ ʻಜಿೇವನ್ಗಿೇತ್ʼ ಎಂಬ ಶ್ೇಷಿಥಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ುವಾದಿಸಿದಾದರೆ.  

             “Tell me not, in mournful numbers 

              Life is but on empty dream 

              For the soul is dead that slumbers 

              And things are not what they seem (ಮ್ೊಲ ಕವನ್) 
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ಎಂದು ಅರಂಭವಾಗುವ ಕವನ್ವನ್ುನ ಈ ಕೆಳಗಿನ್ಂತೆ ಅನ್ುವಾದಿಸುತಾಾರೆ. 

                          “ಬದುಕು ಬರಿ ಕನ್ಸೆಂದು ಮ್ರುಗುವುದು ಸರಿಯಲ ಿ

             ಅದಕೆ ನಿದೆಾಯ ಮ್ೃತ್ುಯ ತೆೊೇರುವಂತರವಿಲ ಿ

                 ಬದುಕು ನಿಜ ಠಕೂಲಿ ಮ್ಸಣ್ಮ್ುಗಿಸುವುದಲ ಿ

               ಅದು ಚೆೇತ್ ಮ್ಣ್ಣ ಸೆೇರುವುದೆಂಬುದಲ…ಿ” (ಜಿೇವನ್ಗಿೇತ್) 

ಎಂಬ ಸಾಲುಗಳು ಬದುಕನ್ ಸುಖ-ದುುಃಖಗಳನ್ುನ ಕಾಮಿಸಿ ಸಾಧ್ನೆಯನ್ುನ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಬೆಲೆ ಇದೆದೇ ಇರುತ್ಾದೆ. 

ಆದರೆ ಸೆೊೇಗಿನ್ ಭವಿಷಯವನ್ುನ ಬಿಟ್ುಟ ಕಾಯಥತ್ತ್ಿರರಾಗಬೆೇಕು ಎಂಬ ಕರೆಯದೆ. ಬದುಕನ್ುನ ಎದುರಿಸಬೆೇಕಾದರೆ ಧ್ೃತಗೆಡದೆ 

ಮ್ುನ್ುನಗಿೆ ಸಾಧ್ನೆಯ ದಾರಿ ಹಿಡಿಯಬೆೇಕು. ಸಾಧ್ನೆಗೆ ನಿರ್ಧಥಷಟ ಸಮ್ಯ, ಕೆೊನೆಯೆಂಬುದು ಈ ಜಗದಲ್ಲಿಲಿ ಎನ್ುನತಾಾ 

ನ್ವೇದಯದ ಪೂವಥದಲ್ಲಿನ್ ಕಾವಯ ಜಿೇವನ್ುಮಖಿಯಾಗಬೆೇಕೆಂಬುದಕೊ ಮಾದರಿಯನ್ುನ ನಿೇಡುತಾಾ ಹೆೊಸ ರಿೇತಯ ಕಾವಯ 

ವಸುಾವನ್ುನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೆೊೇಕಕೊ ಪರಿಚಯಸುತಾಾರೆ. ಹೆನಿಾ ವಟ್ನ್ ನ್ ʻCharacter of a Happy Lifeʼ ಎಂಬ ಕವನ್ವನ್ುನ ʻನಿತ್ಯ 

ಸುಖʼ ಎಂಬ ಶ್ೇಷಿಥಕೆಯನ್ುನ ನಿೇಡಿ ಅನ್ುವಾದಿಸುತಾಾರೆ.  

             ಪರರ ತ್ುಷಿಟಗೆ ಮ್ಣಿಯದವನ್ ಸುಖಕೆಣೆಯೆಲ್ಲ ಿ

             ಸರಲ ಭಾವದ ಕವಚದಂತೆ ರಕ್ಷ್ಣ್ವಲ್ಲ ಿ

             ಸತ್ಯಶ್ೇಲತೆ ನಿತ್ಯ ಸುಖಿಗೆ ಬಲು ಜ್ಾಣ್ತ್ನ್ 

             ಭೃತ್ಯರಂತ್ಪ್ಥಸುವಿಂದಿಾಯಗಳಾಳುತ್ನ್ 

             ನ್ರರ ಭಣಿತ್ದ ಭೇತಯೆಂಬ ಸಂಕಟ್ವಿಲಿ……. (ನಿತ್ಯಸುಖ) 

ಹಿೇದೆ ವಿವಿಧ್ ಪ್ಾಶಾಾತ್ಯ ಕವಿಗಳ ಕವನ್ಗಳನ್ುನ ಅನ್ುವಾದಿಸುವ ಮ್ೊಲಕ ಹೆೊಸಗನ್ನಡದ ಹೆೊಸಿಾಲ್ಲನ್ಲ್ಲಿ ಹೆೊಸದಾದ 

ಕಾವಯಶೆೈಲ್ಲಯನ್ುನ ಪರಿಚಯಸಿದರು. ಇಲ್ಲಿಯ ಕವನ್ಗಳು ಹೆೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಸುಾವಿನ್ ದೃಷಿಟಯಂದ ಮ್ುಖಯವಾಗಿದುದ 

ಕಾವಯಪ್ಾಯರಿಗೆ ಶ್ಾೇಯುತ್ರು ಹೆೊಸಮಾಗಥವನ್ುನ ತೆೊೇರಿಸಿಕೆೊಟ್ಟರು. ಸಂಕಲನ್ದ ಕೆೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮ್ಂಗಲ ಪದಯವನ್ುನ ರಚಸಿದುದ 

ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ್ ಮ್ಮೇಲ್ಲನ್ ಪ್ಾೇತ ಹಾಗೊ ಭಕಾಯನ್ುನ ಈ ಕವನ್ವು ಸಾರುತ್ಾದೆ. 

             ಧ್ನ್ಯವಾಗಲ್ಲ ಹಿರಿಯ ಸಿರಿವಡೆದ ಕರುನಾಡು 

             ಧ್ಾನ್ಯ ಧ್ನ್ ವಿಜ್ಞಾನ್ ಕೆೊೇಶವೆನಿಸಿ 

             ಕನೆನಯರೆ ಯುವರೆ ಮಾಹಾತ್ಯವನ್ು ಬಯಸುತ್ 

             ಮಾನ್ಯರಾಗುವ ಜನ್ರ ದೆೇಶವೆನಿಸಿ…..್(ಮ್ಂಗಲ ಪದಯ) 

ಒಟಾಟರೆ ಇಂಗಿಿಷ್ ಕವನ್ಗಳನ್ುನ ಅನ್ುವಾದಿಸುವಲ್ಲಿ ಇವರ ಪಾಯತ್ನ ಅನ್ನ್ಯವಾದುದು.್ “ಹೆೊಸ ಹೆೊಸ ವಸುಾಗಳನ್ುನ 

ಕನ್ನಡ ಕವಿತೆಗಳು ತ್ಂದುಕೆೊಳಿಬೆೇಕು ಎಂಬ ದೊರದೃಷಿಟಯ ಮಾಗಥದಶಥನ್ವನ್ುನ ನಿೇಡಿದ ಹಟ್ಟಟಯಂಗಡಿ ನಾರಾಯಣ್ರಾಯರ 

ಕೆೊಡುಗೆ ಮ್ಹತ್ಿದುದ”3. ಆದರೆ ಇವರ ಕವಿತೆಗಳು ಬಹುಜನ್ರ ಮ್ಮೇಲೆ ಪಾಭಾವ ಬಿೇರಲ್ಲಲಿ ಎಂಬುದು ವಿದಾಿಂಸರ 

ಅಭಪ್ಾಾಯವಾಗಿದೆ. ಅದಕೊ ಕಾರಣ್ವೆಂದರೆ ಸಂಸೃತ್ ಭೊಯಷಟತೆ ಹಾಗೊ ಛಂದಸಿಿನ್ ಬಿಗಿಯ ಕಾರಣ್ದಿಂದ ಅನ್ುವಾದಗಳು 

ಸಹೃದಯರನ್ುನ ತ್ಲುಪುವಲ್ಲ ಿ ಸೆೊೇತ್ವು. ಆದರೆ ಅವರಿಗಿದದ ಶಾದೆಧ, ಕಳಕಳ್ಳ, ಉತಾಿಹ ಹಾಗೊ ಕಾಯಾಶ್ೇಲ ಪಾಯತ್ನದ 

ಫಲವಾಗಿ ಕನ್ನಡಕೊ ಹೆೊಸಮಾಗಥವನ್ುನ ರೊಪ್ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯತ್ು. 
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